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Art. 69DM Art. 69DM Art. 69DM  ~
N.B. 1: Se numa colona montante “DOIS FIOS” no ha N.B. 2: O interface n
uma botoneira Master, os telefones/videotelefones pode ser presente 2
devem ser configurados com um programador Art. 950C, numa colona mon- @
ou com uma botoneira Master temporanea. Por como- tante 2 fios também 9
didade, com a botoneira temporanea pode-se utilizar o sem botoneira. (@]
software Save Prog (Art. 69CD) para PC por meio dos
interfaces Art. 6921 o 692I/U.
Fig. 2
S1 atribuicdo de codigo identificativo CLR CN4 ao programador Art. 950C
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1. APRESENTAGAO GERAL

O art. 69DM é uma interface que permite combinar uma dorsal DIGIBUS
e um montante DOIS FIOS ELVOX através de 2 entradas distintas.

Do lado do sistema de DOIS FIOS ELVOX a ligagéo é efectuada na régua
de bornes CN1 e é possivel associar desde um Unico intercomunicador
ou videoporteiro até um complexo habitacional inteiro. O sistema de DOIS
FIOS ELVOX devera possuir uma alimentagéo prépria, sendo esta forne-
cida pelos respectivos dispositivos. Do lado DIGIBUS a ligacéo ¢ efectuada
na régua de bornes CN5 e a alimentagdo ndo é necessaria. A interface art.
69DM requer um cdédigo identificativo programavel mediante dip-switch (ver
S1 da Fig. 2).

Nao ha um limite tedrico, apenas pratico, para o nimero de interfaces
69DM que se podem ligar ao sistema DigiBus porque do ponto de vista dos
sistemas Dois Fios Elvox sdo todos sistemas desligados entre si. Isto quer
dizer que é possivel atribuir a todas as interfaces o mesmo ID. E aconsel-
havel por todos os interruptores de S1 em ON obtendo o ID 15, desde que
néo se entre em conflito com o ID de outras botoneiras ou acessérios que
estejam nos montantes individuais Dois Fios Elvox. Vice-versa, ndo faz
sentido instalar dois 69DM num mesmo montante Dois Fios Elvox e ligados
a mesma dorsal DigiBus ou, pior ainda, a dois sistemas DigiBus distintos.
A programagédo do hardware da interface permite atribuir, tal como acon-
tece nas botoneiras de DOIS FIOS ELVOX, um cédigo identificativo fisico
(hardware) univoco. Contrariamente ao que acontece nas botoneiras de
DOIS FIOS ELVOX, o art.69DM nao pode ter um cédigo identificativo 1,
pois ndo é uma botoneira master (ver também a Tab. 1).

2. INSTALAGAO ELECTRICA

A interface é ligada ao sistema de DOIS FIOS ELVOX através da régua de
bornes CN1 situada em baixo a esquerda.

REGUA DE BORNES CN1
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esta em curso, ou seja, aquando do primeiro acendimento ou apés o
procedimento descrito no capitulo 3.

2. Pisca mais lentamente quando a interface esta totalmente em re-
pouso.

3. Permanece com a luz fixa quando a interface esta ocupada ou envol-
vida numa conversagao.

4.2. TERMINAGAO BUS

No lado inferior direito, a direita de CN5, esta presente o conector CN2. Um
fio de ponte numa das trés posi¢des possiveis A-B-C permite terminar co-
rrectamente o bus de Dois Fios Elvox no que diz respeito ao sinal de video.
Experimente a condigdo que permite a melhor visdo de compromisso.

4.3. TERMINAGAO VIDEO

O fio de ponte CN7, quando fechado, insere uma terminagéo de 75 Ohm
para o sinal de video do lado DIGIBUS.

4.4. ATRIBUIGAO DO CODIGO IDENTIFICATIVO

O codigo identificativo é atribuido mediante os dip switch S1 em cima a
esquerda e s6 pode assumir valores de 2 a 15.

SERIGRAFIA DESCRIGCAO

B1, B2 BUS DOIS FIOS ELVOX

12 Saida +12V max. 100 mA sempre presente

M Massa referéncia de 12 e +C

+C Saida +12V max. 100 mA presente apenas quando
a interface esta activa

Do lado DigiBus a régua de bornes extraivel esta indicada da seguinte
forma:

REGUA DE BORNES CN5

SERIGRAFIA DESCRIGCAO

Linha de dados

Linha fénica

Massa de dados/fonica
N.C.

Massa de video

Video, alma do cabo coaxial

<|z|o|o|o|o

3. REINICIAGAO DAS PROGRAMAGOES

Se for necessario repor todas as programagées de acordo com os valores

de fabrica, utilize o seguinte procedimento:

1. Prima e mantenha premido o botdo RES situado em cima a esquerda

2. Prima e mantenha premido o botdo CLR situado em cima a esquerda
junto a RES

3. Se mantiver o botdo CLR premido, solte RES

4.  Quando o led verde comegar a piscar, é possivel soltar CLR

5. Quando o led verde comecar a piscar mais lentamente, o procedi-
mento de reset esté terminado

4. CONFIGURAGAO DO HARDWARE

Daqui por diante, para efeitos de orientagéo, far-se-a referéncia a CN1
como estando posicionado em baixo a esquerda.

4.1. SINALIZAGAO (LED)

Sob os dip switch, em cima a esquerda, esta um led verde que:
1.  Pisca muito rapidamente sempre que a reiniciagdo das programacdes

TAB. 1
DIP SWITCH
ID BOTONEIRA
1 2 3 4
NAO ATRIBUIDO

ON NAO VALIDO
ON 2
ON ON 3
ON 4
ON ON 5
ON ON 6
ON ON ON 7
ON |8
ON ON |9
ON ON |10
ON ON ON |11
ON ON |12
ON ON ON |13
ON ON ON |14
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5. CONFIGURAGOES DO SOFTWARE

Com a excluséo do identificativo, as configuragdes sé podem ser feitas
através do programador Art. 950C ligado a CN4, situado em cima a direita,
ao qual também se pode aceder a partir do lado de fora da tampa. Alterna-
tivamente, podem utilizar-se as interfaces Art. 6921 ou 692I/U e o software
para PC SaveProg (Art. 69CD). Os parametros configuraveis séo:

TAB. 2
. Por Opgao Opcao Subop-
Parametro defeito | Seguinte Anterior Gao
Portu-
. gués ) £
Idioma (idioma & ]
local)
Nimero de = =
digitos do 8 ;D -
codigo

an z

Numero inicial | Vazio

+
#
S]
-}

Numero final Vazio

<
L dul

Numeragéo dos

dispositivos Vazio

A z
N
o
o
x

[ Ska|
o

[ S|

Invio presenza | No

A z

Numero de e )
ciclos da 2 8
campainha -
Solo audio No +%D

Trinco comum | Vazio

A é ﬂmé
E>N BN
x x

[ Sxa| M
o o

F1 comum Vazio
F2 comum Vazio +%D ‘E
4 x E=E O
e, o | |F
E‘E:?i\sl?’:l(;ﬁes Vazio +%D g

A disposicao das teclas do programador € a seguinte:

Omof

A tecla néo tem nenhuma fung¢éo porque o programador é alimen-

tado pelo bus. A fungdo de auto-desactivagdo nao esta presente pelo
mesmo motivo.
¥

]
7

D

4

Utilizando as teclas e do programador, seleccione a opgao
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seguinte do menu principal:

Select Furchion:

ferminal Mods
Durante a fase de espera da resposta por parte do interface, aparece no
visor:

Enterirg
Terminal  Mods

Ao fim de alguns segundos, aparecem no visor do programador o tipo e a
versao do software relativos a interface:

Progra, S2IAM DK

EEPPTE Sl B
Quando desaparece, aparece a primeira op¢do do menu de programagao.
O procedimento de programagao termina ou por timeout ou premindo a

|

tecla =2l enquanto se estd em qualquer um dos menus externos listados
de seguida

5.1. IDIOMA DAS MENSAGENS

Trdicma [Mhores s

Portusgs
As programacgdes podem ser feitas em portugués (idioma local, por defeito)
ou em inglés. Outros idiomas locais estarao disponiveis para os respectivos

mercados.
ABC

Para mudar de idioma, prima IZI para o portugués ou para o in-
glés.

Eﬁima s aret e

I

_i‘-
X
Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . A aceitagéo

do comando, tal como para todos os outros, € indicada na primeira linha do
visor:

O visor muda agora para:
Message LanSuates

Eralish
Com a tecla EXI passa-se a opgao anterior do menu de programacéo.
5.2. NUMERO DE DIGITOS DO CODIGO

)

Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode mudar o modo de numeracao utilizado pela botoneira:

E“ Difg. Codif.

Os modos sdo:

+ Cadigo de 4 digitos: os monitores e os intercomunicadores sdo numera-
dos de 0000 a 9999. Se inserir menos de 4 digitos, estes sdo alinhados
a direita adicionando alguns ‘0’ a esquerda

+ Cadigo de 8 digitos: os monitores e os intercomunicadores sdo numera-
dos de 00000000 a 99999999. Se inserir menos de 8 digitos, estes sdo
alinhados a direita adicionando alguns ‘0’ a esquerda

Para mudar o modo de numeragéo, digite:

MY [T, Codif,
. para um cédigo de 4 digitos ) )
0V Mt D{g9. Codif.
. para um codigo de 8 digitos =
+1

Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . A aceitacéo
do comando, tal como para todos os outros, é indicada na primeira linha do

visor:
Feito!
&
3
Com atecla ™=% passa-se a opgdo anterior do menu de programagao.
5.3. NUMERO INICIAL

D

Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se pode
madificar o numero inicial da janela da numeragéo DigiBus aceite pela in-



terface. Por defeito o nimero nado esta programado:
Mimeta inicial

F2
Premindo . entra-se na modificagdo do nimero.
Migetro inicial

Com H apaga-se o Ultima digito. Se comegar a digitar nimeros, apa-
gara todos os digitos anteriores.

HLufler“ra imicial
125458

= F2 ‘
Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla .
Vit ic b
125 dRE
Como neste caso, se houver algum problema com a ordem da numeragao,
aparece na primeira linha o aviso de verificagdo da exactiddo do outro ex-

tremo. Consulte o capitulo 6 sobre o uso deste parametro. Com a tecla
1

L . = : =
=M passa-se a opgao anterior do menu de programagao.

5.4. NUMERO FINAL

+3\D
Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode modificar o numero final da janela da numeragao DigiBus aceite pela
interface.

Por defeito o niumero n&o esta programado:
Momero Final

F2
Premindo . entra-se na modificagdo do numero.
Miret o Final

Com n apaga-se o ultimo digito. Se comegar a digitar nimeros, apa-
gara todos os digitos anteriores.

, ~Hopero Final
1ZAA5E7
i
Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . Se tiver

inserido menos digitos do que os necessarios, 4 ou 8 que sejam, serao
adicionados ‘0’ no inicio.
Werific
1234587 ;f
Como neste caso, se houver algum problema com a ordem da numeracéo,
aparece na primeira linha o aviso de verificagdo da exactiddo do outro ex-

tremo. Consulte o capitulo 6 sobre o uso deste parametro. Com a tecla
+1

L . = ) =
=M passa-se & opgao anterior do menu de programagao.

oLt

5.5. NUMERAGAO DOS DISPOSITIVOS
+3\D
Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode modificar a correspondéncia entre a numeragéo DigiBus e o codigo
identificativo de cada intercomunicador/videoporteiro.
Mum. Diseos. i

Se aparecerem digitos, significa que para o intercomunicador/videoporteiro
indicado (1 no exemplo) ndo ha nenhuma associagéo explicita e, logo,
segue as regras implicitas descritas no capitulo 6. Para escolher o disposi-
N S
tivo a modificar, podem utilizar-se as teclas #=8 ¢ & A partir da po-
+\D
sicdo 1, premindo & passa-se a opgao seguinte do menu de
programacao. Alternativamente, digita-se directamente o nimero do dispo-

sitivo em questéo:
Digita ID dize.
45

Agora carregue em :
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Hurf., Dizpo=. 45

Em caso de discrepénma, a primeira linha do visor assinala a incongruén-
cia:
F'Ut a dos limites

Com a tecla ﬂ passa-se rapidamente a opgao anterior do menu de
programagao, saltando todos os passos intermédios. Para mudar o valor da

numeragao, prima &3

Mum. Diseos. 45

Para anular a numeragéao, basta introduzir um unico digito ‘0":
Hur. Dispos. 45
|5

e premir .

et

55 3

Para introduzir uma numeragao, digite os nimeros:
Hum. Dizeos. 45
Ted

Hum. Dispos. 45

zm
|s|.—=~

Para apagar o ultimo digito, utilize a tecla n:

Hur. Dispos. 45
e

Se tiver inserido menos digitos do que os necessarios, 4 ou 8 que sejam,
serdo adicionados ‘0’ no inicio.

Hup., Dizeos. 45

7a58

X
Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . E, entso,
feita a verificagéo se o que foi introduzido ja existe noutra posi¢éo. Se assim
for, é dado o aviso:
Ciddigos Fooh
e uEo pelo 99
Neste caso, é dito que o codigo 7856 ja esta ocupado para o dispositivo
com o codigo identificativo 99.
Caso contrario, a aceitagdo do comando, tal como para todos os outros, é
indicada na primeira linha do visor:
Feitol
TEEE
Para anular todas as numeracgdes, a partir de onde é mostrado o valor ac-

F1
tual, prima a tecla :

i=Reset, Mo,

E solicitada uma confirmagéo premindo EI:
?19*;.#? M.

e depois a tecla . . Com ou com . anula-se o proce-

dimento. Se optar por fazer o reset das numeragdes, aparece:
FSzdae. ..

E no fim:

Feitol
FSadaer. ..

5.6. ENVIO DE PRESENCA

+‘;D

Premindo a tecla passa-se a proxima opgéo por meio da qual se
activa a interface a enviar periodicamente um aviso de presenga para o
montante Due Fili necessaria em alguns tipos de instalagdo até que os
postos externos que se ocupam da gestdo da autoignigdo estejam cons-
tantemente informados. Um exemplo é constituido pelos postos externos



da série 4100x.
Quanto é mostrado corresponde ao valor actual:
Ervisr "I’I' il

:\l'_"' 1 _"'\Q_.

Digitando algarismos, é posswel mudar [e) nL’Jmero de ciclos:

O valor 0 desactiva a fung:ao:

Erpsiae Prezensa
Dessctivado

F2
Para anular, prima . Para confirmar, prima a tecla . A aceitacdo
do comando, tal como para todos os outros, € indicada na primeira linha do
visor:
Terminsdo !
Feriodn 167

I

Com a tecla passa-se a opgao anterior do menu de programagao

5.7. NUMERO DE CICLOS DA CAMPAINHA

+\;D
Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode modificar o nimero de ciclos de chamada emitidos pela interface para
o montante de Dois Fios Elvox. A campainha segue o ritmo 1 segundo de
som — 2 segundos de pausa, pelo que cada ciclo corresponde a 3 segun-
dos. O que é mostrado corresponde ao valor actual:

" Llwlﬁ Came.

Se introduzir alguns dl’gitos, o numero de ciclos pode ser alterado:
M Cicles Care.
bu |

i
Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . A aceitagéo
do comando, tal como para todos os outros, € indicada na primeira linha do
visor:
Feitol

=
-

Com a tecla passa-se a opgao anterior do menu de programagao.

5.8. APENAS AUDIO

A interface Art. 69DM nasce com o modulador de video presente e emite no bus
Due Fili chamadas de tipo video. Se for utilizado numa instalagdo, ou numa parte
de instalagdo, que deve ser apenas audio, entdo é necessario configurar a interfa-

ce até que se adeque ao desejado.
)

Premindo a tecla e passa-se a opgdo seguinte:

(=% ]

4ﬁdt*ﬁ&ﬁmdim

[+
com 0 =2 selecciona-se NAO = com video, com == SIM = apenas

audio.

Plats 20 Audio

Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . A aceitagao
do comando, tal como para todos os outros, € indicada na primeira linha do
visor:

Com a tecla ™=% passa-se a opgao anterior do menu de programagao
5.9. TRINCO COMUM

+\D

Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode programar para que outros accionamentos do trinco esta interface
devera passar a informacéo ao DigiBus. Na pratica, a saida do trinco da
botoneira DigiBus que esta “debaixo” pode ser activada ndo sé para um
comando directo, mas indirectamente porque foi comandado o trinco de
uma outra botoneira Dois Fios Elvox (maximo outras quatro). Por defeito
nado ha nenhuma atribui¢éo:

ELvaX
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irese LomiE 1
Hga Htribuido
Introduza os digitos de modo a compor um numero compreendido entre
1 e 15, isto &, o cédigo identificativo da botoneira (neste caso, a primeira
de quatro opgdes possiveis) para o comando de cujo trinco esta interface
também deve reagir:
E TFRSC LA i
i
Para anular, prima EXIT . Para confirmar, prima a tecla . A aceitagao
do comando, tal como para todos os outros, € indicada na primeira linha do
visor:
Feitol
Em caso de cddigo identificativo fora do limite, a primeira linha do visor
assinala a incongruéncia:
Fora dos limites
B
Para anular a atribui¢éo, introduza 0 como cédigo identificativo. Também &
possivel passar de um indice ao outro mediante a utilizagdo das teclas
+] +ND +\D

-l . BA A partir da posi¢éo 1, premindo passa-se a opgao
seguinte do menu de programagdo. Com a tecla n’ passa-se rapida-
mente a opgao anterior do menu de programagéao, saltando todos os pas-
sos intermédios.

Se se inserirem numeros de 21 a 36, entdo, ndo se leva em consideragéo
uma unidade electrénica, mas sim um actuador ou médulo de relé como
objecto principal. O nimero 21 corresponde ao 1° relé do 1° actuador. Con-
trariamente ao trinco, F1 ou F2, os actuadores ndo sdo submetidos a desa-
bilitagdes conforme descrito no paragrafo 5.13. Na fase de visualizacéo, as
botoneiras sdo precedidas por uma letra “P”, os actuadores pela letra “A”.

5.10. F1 COMUM
+;D

Premindo a tecla passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode programar para que outros accionamentos de F1 esta interface de-
vera passar a informacéo ao DIGIBUS. Na pratica, a saida F1 da botoneira
DIGIBUS que esta “debaixo” pode ser activada ndo s6 para um comando
directo, mas indirectamente porque foi comandada a F1 de uma outra bo-
toneira DOIS FIOS ELVOX (maximo outras quatro). Por defeito ndo ha
nenhuma atribuigao:

F1 Copaim

o Bteibuico
Introduza os digitos de modo a compor um numero compreendido entre
1e15:

F1 Coraim i
5

X
Para anular, prima EXI . Para confirmar, prima a tecla . A aceitagéo
do comando, tal como para todos os outros, € indicada na primeira linha do
visor:

Fei' i

Em caso de cddigo identificativo fora do limite, a primeira linha do visor
assinala a incongruéncia:
Fora dos limites
B
Para anular a atribuigéo, introduza 0 como cédigo identificativo. Também é
possivel passar de um indice ao outro mediante a utilizagdo das teclas
+1 +;D +;D

=l o BA A partir da posicéo 1, premindo passa-se a opgao

seguinte do menu de programagdo. Com a tecla n’ passa-se rapida-
mente a opgéo anterior do menu de programagéo, saltando todos os pas-

sos intermédios.

Se se inserirem numeros de 21 a 36, entéo, ndo se leva em consideragéo
uma unidade electrénica, mas sim um actuador ou médulo de relé como



objecto principal. O niumero 21 corresponde ao 1° relé do 1° actuador. Con-
trariamente ao trinco, F1 ou F2, os actuadores ndo sdo submetidos a desa-
bilitagdes conforme descrito no paragrafo 5.13. Na fase de visualizagédo, as
botoneiras sédo precedidas por uma letra “P”, os actuadores pela letra “A”.

5.11. F2 COMUM

Premindo a tecla nl passa-se a opgao seguinte, através da qual se
pode programar para que outros accionamentos de F2 esta interface de-
vera passar a informagéo ao DIGIBUS. Na pratica, a saida F2 da botoneira
DIGIBUS que esta “debaixo” pode ser activada ndo sé para um comando
directo, mas indirectamente porque foi comandada a F2 de uma outra bo-
toneira DOIS FIOS ELVOX (maximo outras quatro). Por defeito ndo ha
nenhuma atribui¢ao:

FZ Cordim 1

Hao Htribuido
Introduza os digitos de modo a compor um numero compreendido entre
1e15:

F2 Cordie i
5
i
Para anular, prima EXIT . Para confirmar, prima a tecla . A aceitacao

do comando, tal como para todos os outros, é indicada na primeira linha do
visor:
Feitol
=

Em caso de cédigo identificativo fora do limite, a primeira linha do visor
assinala a incongruéncia:

Fora dos limites

i
Para anular a atribui¢éo, introduza 0 como cédigo identificativo. Também é
possivel passar de um indice ao outro mediante a utilizagdo das teclas

- 5 . _ . H N =
=Ml o BA& A partir da posicao 1, premindo ™8 passa-se & opgdo

seguinte do menu de programagdo. Com a tecla passa-se rapida-
mente a opgao anterior do menu de programagéo, saltando todos os pas-
sos intermédios.

Se se inserirem ndmeros de 21 a 36, entdo, ndo se leva em consideragao
uma unidade electrénica, mas sim um actuador ou médulo de relé como
objecto principal. O nimero 21 corresponde ao 1° relé do 1° actuador. Con-
trariamente ao trinco, F1 ou F2, os actuadores ndo sao submetidos a desa-
bilitagdes conforme descrito no paragrafo 5.13. Na fase de visualizagao, as
botoneiras sado precedidas por uma letra “P”, os actuadores pela letra “A”.

5.12. BLOQUEIO DO TRINCO

A activagao do bloqueio do trinco permite comandar o trinco apenas quando
a unidade electrénica esta no estado de chamada, conversacao ou de au-
to-acendimento.

F1

Prima a tecla para activar o bloqueio do trinco e para desacti-

var o bloqueio. Prima a tecla &= para confirmar a alteragao.

513.  HABILITAGOES n

E possivel configurar uma ou mais unidades electrénicas inibindo ou habi-
litando os comandos enviados dos postos internos relativos a abertura do
trinco, fungdes F1 e F2. Com a letra D s&o indicadas as habilitagbes dos
accionamentos Directos para a unidade electronica. Com a letra C séo
indicadas as habilitagbes referentes aos comandos indirectos, isto €, os
comandos a activar em coincidéncia, por exemplo da abertura do trinco de
uma outra unidade electrénica (consulte o trinco / F1 / F2 Comum, para-
grafos 5.9, 5.10, 5.11).

+\D
- H - .
Utilize os botes B=M o Bl ¢ teclado numérico para seleccionar o
caodigo identificativo do interno ao qual aplicar as habilitacdes e confirme

com . Uma vez encontrado, entre na modificagdo com . Através
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— VINO
das teclas de a 6 habilite os comandos, ver a tabela:

ACGAO

Trinco directo

-
m
(2]
-
>

éBC F1 directa
:D;EF F2 directa
2_"” Trinco comum
%ﬁ F1 comum
%NO F2 comum

E possivel definir simultaneamente as habilitagdes e as desabilitagdes para
todos os internos, para uma Unica ou varias saidas. O procedimento é
descrito de seguida, mas aconselha-se a utilizar o SW de configuragao
para PC.

Como primeiro digito para escolher o interno prima . O visor mostra

o pedido de confirmagéo.

1=Rezat

(DezdAe.

As teclas numéricas tém agora este significado:

TECLA VISOR ACGAO DI- ACGAO
RECTA COMUM
|=Razat (Dazdfz. Nao muda Nao muda
0 M0 nada nada

1=Rezat (DezdAc.

Coloca no valor

Coloca no valor

1=Rezat El:'ea. A=,

[ 1->FeFlF2

por defeito as
habilitagcdes
DIRECTAS do
trinco, F1, F2,
isto é, desabili-

EI 0 B-oFefiF2 por defeito as | por defeito as
habilitagdes habilitagdes
DIRECTAS do | COMUNS do
trinco, F1, F2, [trinco, F1, F2,
isto &, habilita- | isto é, desabili-
-as todas ta-as todas

ABC E'fEE%E*é (De=)Ac. Coloca no valor | Coloca no valor
por defeito as | por defeito as
habilitagcdes habilitagcdes
DIRECTAS do | COMUNS do
trinco, F1, F2, |trinco, isto é,
isto &, habili- desabilita-as
ta-as

DEF Ef%f%e**rft'es'mc- Coloca no valor | Coloca no valor
por defeito as | por defeito as
habilitacdes habilitagdes
DIRECTAS COMUNS
de F1, isto é, de F1, isto é,
habilita- Jesabilita-

GHI E'fEE%Et (FI:_'Es)ﬂc. Coloca no valor | Coloca no valor
por defeito as | por defeito as
habilitagcdes habilitagcdes
DIRECTAS COMUNS
de F2, isto é, de F2, isto é,

JKC Retira do valor | Retira do valor

por defeito as
habilitagdes
COMUNS do
trinco, F1, F2,
isto &, habilita-

ta-as todas

-as todas




VISOR ACCAO

COMUM

ACGAO DI-
RECTA

Retira do valor | Retira do valor

VINO 1=Razat (Dazlfe.
D 1-Fe - -
por defeito as | por defeito as

habilitagbes habilitagcdes
DIRECTAS do | COMUNS do
trinco, isto é, trinco, isto é,
lesabilita- habilita-

Retira do valor | Retira do valor
por defeito as | por defeito as

PQRS I=Rezat (DeazdAc.
b 1i-> F1

habilitagcbes habilitagcdes

DIRECTAS COMUNS

de F1, isto é, de F1, isto é,

jesabilita- habilita-
E'fIE%Et (E’EE')HC' Retira do valor | Retira do valor

por defeito as | por defeito as

habilitagbes habilitagcdes

DIRECTAS COMUNS

de F2, isto é, de F2, isto é,

Comuta para
as Comuns. A
primeira letra

Comuta para
as Directas. A
primeira letra

1=Rezat (Dez)Ac.
c 1= F2

da segunda da segunda
linha passa linha passa
aC. aD.

Por defeito = comandos directos habilitados, comandos indirectos
desabilitados

6. CORRESPONDENCIA DAS NUMERAGOES

O sistema de DOIS FIOS ELVOX utiliza um esquema de numeragéo dos
intercomunicadores/videoporteiros que é baseado no endereco fisico do
dispositivo individual, que vai de 1 a 200. Isto, embora existam dois con-
juntos légicos de numeracao: (até) 4 ou (até) 8 digitos. O sistema DigiBus,
pelo contrario, identifica os intercomunicadores/videoporteiros com um en-
dereco de 4 (até 9.999) ou de 8 (até 99.999.999) digitos. Para fazer coe-
xistir estes sistemas muito diferentes entre si, pode-se operar de diversas
formas.

1. Fazem-se os mapas apenas das numeragdes especificas Di-
giBus necessarias, introduzindo o numero DigiBus de 4 ou 8 digitos na
posigcao da tabela descrita no paragrafo 5.5, correspondente a numeragéo
DOIS FIOS ELVOX que se pretende utilizar. Ndo importa se primeiro se co-
difica o intercomunicador/videoporteiro DOIS FIOS ELVOX ou se primeiro
se preenche a tabela.

2. Através das programacgdes descritas nos paragrafos 5.3 e 5.4
define-se uma janela de numeros DigiBus que correspondem como maximo
a numeragcao fisica 1..200.

Para as mensagens que saem do sistema de DOIS FIOS ELVOX para
o DIGIBUS, se a tabela do paragrafo 5.5 estiver programada na posicédo
correspondente ao emissor, usa-se o enderego nela contido.

Se o numero inicial tiver sido programado, o emissor como enderecgo Digi-
Bus torna-se equivalente a este nimero, ao qual é adicionado o enderego
como DOIS FIOS ELVOX e subtraido 1. Por exemplo, se o numero inicial
for 1234 e o enderego no ambito DOIS FIOS ELVOX for 79, o endereco
DigiBus usado € 1234 + 79 — 1 = 1312. Nos outros casos, a mensagem
ndo prossegue para o universo DigiBus. Para as mensagens que entram
do DigiBus para o sistema de DOIS FIOS ELVOX, deve procurar-se antes
de mais na tabela do paragrafo 5.5. Se o numero for encontrado, utiliza-se
como destinatario o indice correspondente. Alternativamente, avaliam-se
os numeros inicial e final, pondo-os respectivamente equivalentes a 1 e
200 se nao estiverem programados. Se o nimero DigiBus estiver dentro do
intervalo nimero inicial...nimero final, incluindo os extremos, o enderego
do universo DOIS FIOS ELVOX usado é o do DigiBus subtraido ao nimero
inicial e ao qual se soma 1. Por exemplo, se chegar uma chamada para o
1312, 1312 — 1234 + 1 = 79. Nos outros casos, a chamada nao vai para
ninguém.
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7. CORRESPONDENCIA DAS FUNGOES

Os comandos F1 e F2 do sistema de DOIS FIOS ELVOX sao traduzidos
para os F1 e F2 correspondentes do DigiBus. Os primeiros 6 actuadores
sao traduzidos como F3, F4, ..., F8.

8. FUNCIONAMENTO COM CENTRAL

Juntamente com a central de portaria DigiBus Art. 945B, para realizar as
fungdes de base, opera-se da seguinte forma.

8.1. CHAMADA A PARTIR DA BOTONEIRA

* O operador da central recebe a chamada.
» Fala com o exterior.

+ Chama o interior desejado premindo apenas a tecla o ou com-
pde um novo numero no teclado e depois carrega novamente em

* Para ligar a botoneira e o interior, prime o botéo @ .

8.2. CONVERSAGAO INTERCOMUNICANTE ATRAVES DA CENTRAL

Muito embora dois internos do Sistema de DOIS FIOS ELVOX possam
sempre comunicar entre si através de um botao especificamente progra-
mado, é possivel pedir ao operador da central que ponha os dois internos
em conversagdo. As operagdes a realizar sao as seguintes.

* O operador da central recebe a chamada ou fa-la ele proprio directa-
mente ou, entdo, recupera-a das que ficaram sem resposta, ndo tem
importancia.

* Quando o primeiro utilizador responder, compde o nimero do segundo

e chama-o, carregando na tecla depois de compor o nimero .0
primeiro utilizador fica em espera e o segundo soa, a espera de res-
posta.

» Quando o segundo responder, o operador da central une-os através do

botéo
» Caso o segundo utilizador que se vai chamar ndo atenda ou esteja
ocupado, para retomar a chamada com o primeiro utilizador, prima “R”

e volte a chamar o primeiro utilizador digitando o respetivo c6-

digo seguido de “Campainha”

9. CONFIGURAGOES BASE PARA O TRINCO

9.1 SEM BOTONEIRA DE DOIS FIOS SECUNDARIA

Neste caso, o botao PO (trinco) de cada intercomunicador ou videoporteiro

deve ser necessariamente programado de forma a encaminhar sempre,

e em qualquer caso, a interface 69DM que depois reencaminhara o co-

mando para a dorsal DigiBus. Se, conforme dito no inicio, todas as interfa-

ces 69DM, no caso de montantes Dois Fios multiplos, tiverem o mesmo ID,

a programacao sera idéntica para todos os dispositivos:
Dizpoaitive

PE=L 15
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Caso tenham sido usados ID distintos, dever-se-a usar, montante por mon-
tante, o ID da respectiva interface, 15 no exemplo.

9.2 COM BOTONEIRA DE DOIS FIOS SECUNDARIA

Nao importa se essa botoneira € master ou ndo. O importante é lembrar
que, tal como num qualquer sistema de Dois Fios Elvox, se se pretender
que, ao accionar o trinco da botoneira principal, se comande também a
botoneira secundaria, nesta deve ser configurado o trinco comum com o ID
da 69DM como objecto principal. Obviamente, deve-se ainda programar os
botées PO conforme descrito no paragrafo anterior.

10. CONFIGURAGAO BASE PARA A CHAMADA

10.1 COMO CONFIGURAR OS NUMEROS INICIAL E FINAL (PARA-
GRAFOS 5.3 E 5.4)

Suponhamos que os intercomunicadores num montante Dois Fios foram
codificados com os ID de 3 a 42.

De facto, ndo é necessario comegar do 1. Suponhamos que se tem a dis-
posi¢ao uma botoneira DigiBus Art. 1287 e que com esta se deseja chamar

o 3 marcando o niumero @ 04 com @ @ e assim

sucessivamente. O NUMERO INICIAL descrito no paragrafo 5.3 devera ser
programado para:
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INIZIALE = —@+ 1=98

O NUMERO FINAL descrito no paragrafo 5.4 correspon-
derd a:

FINAL =98 +42-3=137
INICIAL/ \
D=3
SOOE D=4
ID = 42
HOOR

Assim, no NUMERO INICIAL programa-se o 98 e no NUMERO FINAL o
137.

Recomendamos, em todo o caso, que se evitem numeragdes complicadas.
Se os ID forem atribuidos a partir do 1, o NUMERO INICIAL coincide com o
numero mais baixo que se pretende utilizar a partir do teclado. E, também
por isto, convém utilizar um critério standard que pode ser o de dividir os
numeros com base no prédio.

Por exemplo, para o primeiro prédio utilizar-se-do estes nimeros (se os ID
de cada montante forem atribuidos a partir do 1):

EDIFICIOS| A NUMERO [NUMERO
COMPLEXOS NICIAL  |FINAL

1 OO0 O 101 140

2 @) 201 240

9 @) 901 940
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No exemplo limitamo-nos a 9 interfaces 69DM mas, se necessario, pode-se prosseguir.

E igualmente possivel que se pretenda utilizar a mesma numeragéo quer a partir da botoneira principal DigiBus, quer a partir de cada
eventual botoneira secundaria Dois Fios, sem fazer o remapeamento dos ID. Neste caso, o numero total de intercomunicadores e
videoporteiros deve ser de 200 no maximo. Suponhamos que temos 5 prédios com 20 intercomunicadores cada um.

(5 prédios. Da esq. para a dir. ID 1..20, 21..40, 41..60, 61..80, 81..100. 5 69DM com inicio-fim 1-20, 1-40, 1-60, 1-80, 1-100).

ID=1.20 ID =21..40 ID =41 ..60 ID = 61..80 ID = 81..100 A
f- ) | — — — é
—_ = — = >
== I==| w
[olalelo} w [o]a]elo) u 0RO ;
H : HE i i
= S ==ad .Cl‘l:: LIJ
2
[m]
Art, 69DM Art. 69DM "™ Art. 69DM "™ Art. 69DM " At 69DM =
> I 1..20 l 1..40 g 1.60 ' l " 1..80 ' I 71.100
” e | w
NUMERO INICIAL - NUMERO FINAL —— 2
n C)
== a
#5001 .100 v

Fazendo, porém, o remapeamento da numeragao nao ha o limite dos 200 e o sistema pode ser codificado da seguinte forma:

(5 prédios. Da esq. para a dir. ID 1..20, 1..20, 1..20, 1..20, 1..20. 5 69DM com inicio-fim 1-20, 21-40, 41-60, 61-80, 81-100).

ID=1.20 ID=1.20 ID=1.20 ID=1.20 ID=1.20 A
//‘\\ //‘\\
r 1 F 1 x
=5 == Q
== == >
1Y)
jofofelo) 0006 ;
H1J sie o
aace f\ .Cl‘l:: LIJ
2
a]
o AMEODM  TTTAMGODM  TATEIDM T AGODM A GODM
I S 1.20 ' l " 21..40 Ty 41,60 : l © 61..80 : I ©81..100
I NUMERO INICIAL - NUMERO FINAL ) | ) 2
— m
- @
= =)
HE| 1.100 v

Nas botoneiras alfanuméricas é preciso fazer as seguintes programagdes de exemplo:
- Escada 3:
Para ID=1 programar o codigo 41
Para ID=2 programar o cédigo 42
Para ID=20 programar o codigo 60
- Escada 3:
Para ID=1 programar o codigo 81
Para ID=20 programar o codigo 100
As botoneiras com botdes ndo devem ser remapeadas, apenas porque ndo se usam todos os botdes das placas.
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11. REGULAGCAO DOS VOLUMES DO SISTEMA OPEN
BRIDGE

1.1 Fungdes do Trimmer 69DM

TX 2 Fili regulagéo do volume para o interior

RX 2 Fili regulagéo do volume para o exterior
COMP 2 Fili regulagédo da compensacéo Due Fili
COMP DB regulagédo da compensagéo Digibus

Primeira ligagdo do sistema OPEN BRIDGE com Botoneira Externa
série 1200 e 1300 (as regulagdes do 69DM e da botoneira Digibus
devem ser mantidas por defeito)

11.2 Procedimento para regular o audio em caso de presenga do
efeito de Larsen no sistema

1. Regule o trimmer TX2F do 69DM no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio para baixar o volume para o interior
a) Se o volume interior for aceitavel sem efeito de Larsen, passe ao
ponto 7
b) Se o volume interior ndo for aceitavel, mantenha o nivel interior com
um leve principio de efeito de Larsen e passe ao ponto seguinte
2. Regule o trimmer COMP 2F no 69DM no sentido dos ponteiros do
relégio até eliminar o efeito de Larsen
a) Se o audio no interior for aceitavel como nivel, passe ao ponto 7
b) Se o audio no interior no for aceitavel como nivel, passe ao ponto
seguinte
3. Regule o trimmer TX 2F no 69DM no sentido dos ponteiros do relogio
para obter um volume aceitavel no interior
a) Se o audio no interior for aceitavel como nivel, passe ao ponto 7
b) Se o audio no interior ndo for aceitavel porque, aumentando o
nivel, volta a surgir ligeiramente o efeito de Larsen, mantenha essa
regulacédo e passe ao ponto seguinte
4. Regule novamente o trimmer COMP 2F no 69DM no sentido dos
ponteiros do relégio até eliminar o efeito de Larsen
a) Se o audio no interior for aceitavel, passe ao ponto 7
b) Se permanecer o efeito de Larsen, passe ao ponto seguinte
5. Regule o trimmer RX 2 fili no 69DM no sentido contrario ao dos ponteiros
do relégio para baixar o volume para a botoneira Digibus
a) Se o efeito de Larsen desaparecer e o volume interior for aceitavel,
passe ao ponto 7
b) Se o efeito de Larsen permanecer ligeiramente, passe ao passo
seguinte
6. Regule o trimmer COMP DB no 69DM no sentido contrario ao dos
ponteiros do relégio para eliminar o efeito de Larsen
a) Se o audio no interior for aceitavel, passe ao ponto 7
b) Se o audio no interior tiver um nivel ndo aceitavel, passe ao ponto
3 para uma ultima regulagao
c) Se for a segunda regulagéo do trimmer COMP DB e néo eliminar o
efeito de Larsen, passe ao ponto 8
7. Regule, se necessario, o trimmer RX 2 Fili no 69DM no sentido dos
ponteiros do relégio para obter um volume aceitavel no exterior sem
desencadear o efeito de Larsen
a) Se o audio no exterior for aceitavel, passe ao ponto 9
a) Se o audio no exterior for aceitavel, mas se surgir ligeiramente o
efeito de Larsen, passe ao ponto 6
8. Regule o balanceamento na botoneira Digibus
9. Fim da calibragem do sistema

1.3 Procedimento de ajuste do audio no sistema se nao houver
nenhum efeito de Larsen

1. Verifiqgue ou ponha as regulagbes da botoneira Digibus no valor por
defeito
a) Se se desencadear o efeito de Larsen, verifique ou ponha as
regulagdes dos trimmer TX2F, RX2F, COMP 2F E COMP DB do
69DM a meio do curso e siga o procedimento para regular o audio
em caso de presenca do efeito de Larsen no sistema
b) Se nado se desencadear o efeito de Larsen, passe ao passo
seguinte
2. Regule o trimmer TX 2F no 69DM no sentido dos ponteiros do relogio
para obter um volume aceitavel no interior
a) Se o audio no interior for aceitavel como nivel, passe ao ponto 6
b) Se o audio no interior n&o for aceitavel porque, aumentando o nivel,
surge ligeiramente o efeito de Larsen, mantenha essa regulagéo e
passe ao ponto seguinte
3. Regule novamente o trimmer COMP 2F no 69DM no sentido dos
ponteiros do relégio até eliminar o efeito de Larsen
a) Se o audio no interior for aceitavel, passe ao ponto 6
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b) Se permanecer o efeito de Larsen, passe ao ponto seguinte

. Regule o trimmer RX 2 fili no 69DM no sentido contrario ao dos ponteiros

do reldgio para baixar o volume para a botoneira Digibus
a) Se o efeito de Larsen desaparecer e o volume interior for aceitavel,
passe ao ponto 6
b) Se o efeito de Larsen permanecer ligeiramente, passe ao passo
seguinte

. Regule o trimmer COMP DB no 69DM no sentido contrario ao dos

ponteiros do relégio para eliminar o efeito de Larsen
a) Se o audio no interior for aceitavel, passe ao ponto 6
b) Se o audio no interior tiver um nivel ndo aceitavel, passe ao ponto
2 para uma ultima regulagao
c) Se for a segunda regulagéo do trimmer COMP DB e n&o eliminar o
efeito de Larsen, passe ao ponto 7

. Regule, se necessario, o trimmer RX 2 Fili no 69DM no sentido dos

ponteiros do relégio para obter um volume aceitavel no exterior sem
desencadear o efeito de Larsen
a) Se o audio no exterior for aceitavel, passe ao ponto 8
a) Se o audio no exterior for aceitavel, mas se surgir ligeiramente o
efeito de Larsen, passe ao ponto 6

. Regule o balanceamento na botoneira Digibus
. fim da calibragem do sistema
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E possivel descarregar o manual de instrugées no site www.vimar.com |

REGRAS DE INSTALAGAO

A instalacao deve ser efectuada de acordo com as disposicoes que regulam a instalacao de material electrico, vigentes no Pais em que os produtos sao
instalados.

CUMPRIMENTO DE REGULAMENTAGAO
Directiva EMC
Normas EN 61000-6-1, EN 61000-6-3.

Para evitar danos ao meio ambiente e a saide humana, e evitar incorrer em sang¢des administrativas, o equipamento que apresenta este simbolo
devera ser eliminado separatamente dos residuos urbanos ou entregue ao distribuidor aquando da aquisicdo de um novo. A recolha do equipamento
assinalado com o simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz devera ser feita de acordo com as instrugdes fornecidas pelas entidades terri-
torialmente previstas para a eliminagéo de residuos.

, INFORMAGAO AOS UTILIZADORES NOS TERMOS DA DIRECTIVA 2012/19/UE (REEE)

Legenda para esquemas de conexionado

*

TERMINACAO BUS

Esta nota aplica-se a todos os dispositivos da tecnologia Due Fili Plus dotados do “conector ou dip-switch de terminagdo BUS” identificado pela marca serigrafica
“ABC” e assinalado nos esquemas de ligagdo com *.

Para a adaptacgao correcta da linha deve fazer-se a configuragdo de acordo com a seguinte regra:

Mantenha a posigao “A” se o BUS entrar e sair do dispositivo;

Desloque-se para a posigédo “B” (se for um cabo Elvox) ou para a posigao “C” (se for um cabo “CAT5” com os pares entrangados acoplados), se a linha do BUS
“terminar” no préprio dispositivo.

“A” = NENHUMA TERMINAGAO
“B” = TERMINAGCAO 100 ohm
“C” = TERMINAGAO 50 ohm

INSTALAGOES COM DISTRIBUIDOR PASSIVO 692D

(versao com “calha DIN”)

Utilize SEMPRE a saida 1 do distribuidor art. 692D (a Unica que ndo tem a ponte de terminagéo). Para a terminagao do art. 692D: Se as saidas “OUT", “2”, “3” ou
“4” nao forem utilizadas, MANTENHA a ponte no conector “TOUT”, “T2”, “T3” ou “T4”. Por defeito, a ponte “TOUT” esta na posi¢édo “100” (cabo Elvox), coloque-o em
“50” apenas se utilizar um cabo CAT5 com os pares de fios entrelagados acoplados.

INSTALAGOES COM DISTRIBUIDOR ACTIVO 692D/2.
A ponte de terminagao deve ser posicionada em “B” (para o cabo Elvox) ou em “C” (para o cabo CAT5 com pares de fios entrelagados acoplados) SE E APENAS
SE o BUS terminar no prdprio dispositivo. Deve ser deixado em “A” se se fizer o “entra/sai” utilizando os bornes 1-2 do 692D/2.

Secgdo minima dos condutores (em mm2) para instalagoes com tecnologia DIGIBUS

Condutores @ até 50 m. J até 100 m. J até 200 m. & até 500 m.
4,5 0,75 mm? 1 mm? 1,5 mm? 4 mm?
+,-,15,0, S1, trinco 1 mm? 1,5 mm? 2,5 mm? -

Outros 0,5 mm? 0,75 mm? 1 mm? 2,5 mm?
Video Cabo coaxial de 75 Ohm (RG59 ou RG11 duplo isolamento)

Legenda para esquemas de conexionado

Seccdo minima condutores

Terminais J até 10m
Trinco eléctrico 1,5 mm?
Outros: -, +U, +l, -L (#) 1 mm?

# Los alimentadores suplementares (Art. 6923, 6582, 6982) devem ser instalados o mais préximo possivel do dispositivo ao qual estéo ligados.
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SISTEMA DE VIDEOPORTEIRO COM BOTONEIRA EXTERNA DIGIBUS, INTERFACE ART. 69DM E MONTANTE DE VIDEOPORTEIRO DOIS FIOS

ELVOX (REF. SI565)

B1 - Monitor serie 7200 Art. 7211
B2 - Monitor serie 6600
Art. 6621, 662C, 6721
Art. 6611, 661C, 6711,
Art. 6xxx/F
B3 - Monitor serie 6800
Art. 6801, Art. 68MV + 68M1
B4 - Monitor serie Petrarca
Art. 6029/C + 6209 + 6145
B3 Art. 6029 + 6209 + 6145
B5 - Monitor serie Giotto
! Art. 6329, 6329/C, 6349, 6359
Dd- Botoneira externa video com botdes art. 8845/C, 1285
/‘mU“‘"\ DO0d- Botoneira externa video com teclado e visor Art. 8847/C, 1287
F -  Alimentador de sistema
K- Bot&o para chamada no patamar
L -  Trinco eléctrico 12V ~ 1A
P - Comando abreporta
X - Cabo Art. 732H, 732I
YD- Art. 69DM

DUE
B1[B2] ~

DIGIBUS
5[V

FILI ELVOX
~ [12[M]+C]

e s <

SR

Alimentatore
Art. 6942

[F1[F2[314]

REEREIGREE <=

SR

-

N L

[

AR EREGRES <=
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LIGAGAO DE UMA BOTONEIRA EXTERNA PRINCIPAL DIGIBUS E INTERFACE ART. 69DM PARA A LIGAGAO DE BOTONEIRAS SECUNDARIAS
DO SISTEMA DE DOIS FIOS ELVOX (REF. S1566)

12 12
ouTt OUT2 ouTt out2
F J- Art. 69MX F J- Art. 69MX
INt_ N2 N3 IN4 It N2 N3 IN4
1]2[B1]B2 1]2|B1]B2

V7 V7

—X H>—X
1Bz [B2}
o] Elgy
[T BT
[EXT] [EXT]
M MLED——
X1 LX]
LM LM
PA PA
[CA|— - =~-+ [eal-- 1~
M4 ———d Mt d———d
[5+ [5+]
[ E3,

= [+2—— (27—
L L
= =) £
LF2| (@——'e LF2]|
LF1] —"e LF1]
= W — W
777 12 ) %

o
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LIGAGAO PARA UM SISTEMA DIGIBUS DE 2 FIOS COMPOSTO DE DUAS BOTONEIRAS PRINCIPAIS, CENTRAL DE PORTARIA E
INTERFACE ART. 69AM PARA A LIGAGAO DE BOTONEIRAS SECUNDARIAS E COLONAS MONTANTES MONITORES (REF.SI567)
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Para a desactivagdo do gerador de
corrente, corte o fio de ponte metalico
“J1” situado na parte posterior (em
baixo a direita) da unidade electrénica.
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